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BLEKETEKLEL TIA EL BABIER 

Tia el babier (hong) el dai er ngii a Cheldebechel a mo me ng ongeteruich me a eim el babier (hong) el 
tuobed er a chimorir a rechedal a Klobak er a Ibetel a Cherechar (Society of Historians) me a Obis er a 
Ibetel a Cherechar (Bureau of Arts and Culture) el ngar er a eungel a Ministry of Community me a Cul-
tural Affairs. A Klobak er a Ibetel a Cherechar a bek el rak el lolai a derta el bades er a chelsel aike el mle 
kot el babier el lulleketek er se er a 1995, el dai er ngii a “Kot me a Ongeru el Ulmechall.” Te ngmai el me 
e lmuut el smaod el kmal mo bleketakl e oderoder el mo mekekerei el babier (hong). A chelsel a rak er a 
1998 e a Obis er a Ibetel a Cherechar a mlo omuchel er a ureor el oleiuid a tekoi er a chelsel aika el babier 
(hong) el mo tekoi er a Merikel. Tia el babier a rdechel a urrerir a rechedal a Klobak er a Ibetel a Cherechar 
er a mle eru el ongdibel er tir (uldekial a teruich el klebesei). A chelsel aika el eru el ongdibel er tia el che-
lechad e te mlo dmak e lmuut el smaod a tekoi el ulecholt er a chelsel tia el babier el kmal mlo bleketakl. 
A rechedal a Obis er a Ibetel a Cherechar a mlo sebechir el ngmai a rokui el tekoi el mildu er tirka el 
historians el locha er a tape e oiuid el mo er a babier a cherrengelel a urrerel tia el babier. A uchei er a le 
mechederoder e le meteketek el mo tang, e ng liluut el mechuiu el mo er a cherrengelel a Klobak er a 
Ibetel a Cherechar me ng mlo sebechir el mtanget e sumechokl aike el mlo ngelsengesel me a dechelel. 
A tekoi er a chelsel tia el babier a di osisiu ngii me aike el ulekiu a uchei er ngii, el di olecholt e omeketakl 
a cherrengelel a klaodengei er tirka el Klobak er a Ibetel a Cherechar el kirel a cheldebechel er a Belau. 
A kmal urungulir el kirel a okedmeklel aika el babier a kmo, de cheluolu me lak el riid me el sebechir a 
rengeleked me a redichad el semeriar el mesuub el mo ousbech er a uriul. Ng betok a mla mengodech 
er a teletael er a irechar me a chelechang, e dirrek el ngar er ngii a klekakerous er a osisechakl er a bek el 
obliil, kebliil, me a beluu. A chelsel tia el babier (hong) a ngar er ngii a ngklir a rechad me a chelechad el 
ullengeseu er a omesodel me a okedmeklel a tekoi el ngar er tia el babier (hong), me ng sebechel a ngii 
di el chad el mesang e lmuut el mo merritel er a uriul. A tekoi el ulecholt er a chelsel tia el babier (hong) 
a kmal teletael er a Belau er a rechuodel, me tirka el chedal a Klobak er a Ibetel a Cherechar, el betok er 
tir a mlechell er a uchei er a ongeru el mekemad, a mla er a chelsel e ulemes ngii el tekoi el dilubech. Ng 
betok el telengtengil a osisechakl el ngar er a chelsel tia el babier a mla mo diak doruul er a chelecha el 
beluulechad, te di remeklou el chad a medengei e sebechir el ochotii a kmal klechibelau me a klebelau 
er kid. A klou el omereng el saul a modars el mo er a rechedal a Klobak er a Ibetel a Cherechar, er a blak 
el reng me a duch el reng er tir el kirel a omengelueluel me a omelisichel a kerresel me a oidel aika el 
uldasu me a omeruul el me er kid a rengeasek. E dolemolem a klekerngel me a omengelueluel me lol-
emolem el mo er a telecheroll el merael el mei.

Llochukl 1: Ongdibel er a Klobak er a Ibetel a Cherechar el obengkel a Director Dwight Alexander er a Obis er 
a Ibetel a Cherechar. Ng mlengai er a 2010, el klalo er a Obis er a Ibetel a Cherechar
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OLECHOTEL A CHELDEBECHEL

	 A cheldebechel a cheldellir a rechad el oumesingd el telbede-
bodes el ngar er a eungel a ta el omengedereder. A bek el beluu er a 
Belau a ngar er ngii a cheldebechel er a redil me a resechal er ngii. Aika 
el cheldebechel a ngar er ngii a ngklel el kakerous er a beluu me a beluu. 
A derta er ngii el cheldebechel a kldmokl el oeak a omingel a beluu, me 
ng obii el mo er a bita me a bita el taoch, el ua se el obii a beluu el mo er 
a bita me a bita el bai. Aika a di mo bliongel el erung, el ngar er a eungel 
a kot me a ongeru el kebliil. A teletelel aika el cheldebechel a di osisiu el 
mo er a rengedel a beluu. 
	 A remo chedal aika el cheldebechel a tuobed er a kebliil, telun-
galek me a blai el oltirakl er a omingel aike el mla medu er tia el babier. 
Me a le ua isei, e aike el kebliil el mo er a kot el rubak me a kleblillel a mo 
oltobed er a rechedal el redil me a resechal el mo meleketek er a chelde-
bechel er se el bita el taoch. Me aike el kebliil me a blai el mo er a ongeru 
el rubak a dirrek el ua isei a teletelel. A cheldebechel er a Belau a diak 
lurrechomel a redil me a resechal. A redil a kuk ta el cheldebechel me a 
resechal a kuk tang. Ngar er ngii a kesengil e ng edei el cheldebechel er 
a resechal me a redil er a bita me a bita el taoch. E dirrek el kesengil e ng 
kldei el bai er a bita me a bita el taoch el kirel a cheldebechel. A chelde-
bechel a ngar er ngii a mengeteklel me a mtelil. Me a mo olab a dereder 
er aika el cheldebechel a tuobed er aike el eua el saus er a klobak. E tirka 
a okedongall el kmo chemachel (ng osisiu el ngakl el mo er a resechal me 
a redil). A mengeteklel a cheldebechel el ngar er a eungel a ongeru el ru-
bak a chemachel er a ongeru me a ongeua el blai, el dirrek el nglungiul el 
mo er a uriul. A remtelil a cheldebechel el ngar er a eungel a kot el rubak 
a ongede el rubak. E a mtelil a cheldebechel el ngar er a eungel a ongeru 
el rubak a ongeua el rubak. Me ng ua isei e ng di mo ultuil er a bebil er a 
uldelid el llach er a beluu e ng mo er ngii a dertelkib el klekakerous er ngii.
	 A rokui el cheldebechel er a Belau a ngar er ngii a deruchellel el 
ngar er a klou el mo er a kekerei. Me se el kot el cheldebechel a ua tia a 
teletelel: A telechull er a teleuechel el dui el klobak a obii el mo bita me 
a bita el taoch, e mo kudmeklii a ileakl el cheldebechel el obengterir a 
rebebil er a remeklou el chad er a beluu el olab a dui me a lechub e ng ng-
klel a blai. Me se el le mekedmokl aika el cheldebechel e ng mo mungakl 
el kmo klou el cheldebechel. A rubak el dil a dirrek el obii el mo bita me 
a bita el taoch, e mo obengterir a rebebil er a meklou el dil, e kudmokl a
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derta el cheldebechellir e dirrek el mungakl el kmo klou el cheldebechel 
er a redil.
	 A ongeru el cheldebechel er a redil me a resechal a dirrek el muk-
dubech er tirke el mla mo meklou el chad el oumesingd er tir a mla mo 
bechiil e ileakl el blai e ngar er ngii a ngerchelir er a blai. E aika el chelde-
bechel a mo mungakl el kmo, ongeru el klou el cheldebechel. A mo me 
ng ongede el cheldebechel er a redil me a resechal a mo okedongall el 
kmo, kekere el cheldebechel. Tirka a oumesingd el mekekere el sechal 
me a redil el dirkak lebo el bechiil, e dirrek el diak a ngerchelir er a blai e 
le te dirk mesuub a tekoi er a blai me a buai. Aika el mekekere el chelde-
bechel a melangch er a remechell el tolechoi e melecha a keltir el kerreel, 
el belkul a kmo, a bo el meklou e te mo chad er se el cheldebechel el 
lemildangch er ngii. E ng di diak lsubed a cheldebechel er a bita el taoch 
el mo melecha a keltir a rengalek er se el kuk bita el taoch. A klou el chel-
debechel el mo lmuut er a kekere el cheldebechel a chemur a ngerchelir, 
me aikakid a ngerchelir:

Klou el cheldebechel el sechal er a beluu: 
1. Oungerachel a meklou el tekoi er a chelsel a beluu. Te mellemel e mtelil 
a tekoi el beluu el dubech, 
2. Olngeseu el omtebechel a mekekere el cheldebechel el sechal el ngar 
er a eungel.
3. Klekerngel a llach me a budech er a beluu.

Ongeru el klou el cheldebechel el sechal er a beluu:
1. Klekerngel a beluu er a mekemad.
2. Oungerachel a meklou el ureor el beluu.
3. Ngar er a urrurt
4. Oungerachel a kerreker er a beluu.

Ongede el cheldebechel el sechal er a beluu:
1. Olsisechakl a ureor me a ngii di el tekoi er a beluu el mo er a rengeasek 
el me dubech.
2. Ngar er a mekekere el ureor el olngeseu er a ongeru el cheldebechel.
3. Mengkerngel a beluu er a mekemad me a ngii di el ulseked er a tekoi el 
beluu, 4. Olngeseu el ngar er a urrurt.
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Klou el cheldebechel el dil er a beluu:
1. Oungerachel a meklou el tekoi el dil er a beluu. Te mellemel, e tebeche-
lel, e mengkerngel a rokui el tekoi el dil.
2. Olngeseu el omtebechel a mekekere el cheldebechel el dil el ngar er a 
eungel.

Ongeru el cheldebechel el dil er a beluu:
1. Oungerachel a urrerel a tekoi el dil er a beluu.
2. Mesisiich el oldubech a omengerker el oeak a klomengelungel el ol-
siseb a udoud el me er a beluu.

Ongede el cheldebechel el dil er a beluu:
1. Olsisechakl a ureor me a ngii di el tekoi er a beluu el mo er a rengeasek 
el me dubech.
2. Ngar er a mekekere el urreor el olngeseu er a ongeru el cheldebechel.
3. Ng diak le ngar er a klomengelungel.

	 A ildisel me a klisichel a cheldebechel er a bek el beluu a mle ultuil 
er a ildois er a rechad el kiei er a beluu. A beluu el mle obdois e mesisiich 
a rechad er ngii a mle betok e mesisiich a cheldebechel er ngii. 

	 A cheldebechel er a bita me a bita el taoch a blibii a urreor el lo-
ruul, e ng di sebechir el mo dmak e rullii a ta el urreor el oeak a klaodenge 
er a remtelil me a bdelul a cheldebechel. Ng mle bliongel a cheldebechel 
el ua isei, e ng di dimlak el belkul a kmo te kaucheraro. Te bai kaudiais e 
kaidesachel er a kedmeklel a belurir me a cheldebechellir.

	 A beldukl er eou a bebil er a ngklel a cheldebechel er a Beluu er a 
Belau el mlengai er a babier (hong) er a Dr. Augustine Krämer er a taem 
er a Doiche (Germany), er a rak er a 1908 el mo 1910. Ng ocholt a ngklel 
a cheldebechel er a resechal me a redil el uldimukl er a ngklel a birir me 
a blingelel er a beluu. A ongingil e ng ocholt a beldeklel a ngar er ngii el 
cheldebechel er a derta el beluu er a Belau er a chelecha el taem. A Au-
gustine Krämer a chad er a Doiche (Germany) el mle kiei er a Belau er er 
a le ngar er a Belau a rechad er a Doiche (Germany). A klengar er ngika el 
rubak er a le ngar er a Belau e ng liluches a kesengil e ng kleim el babier 
(hong). Aika el hong a kmal meklou a ultutelel e le ng smaod e ocholt a 
teletael er a klechad me a klengar er a rechad er a Belau er a uchelel a
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Ongeteruich me a Etiu el dart el rak. Ngii el hong a kmal ungil el keldmokl 
e ng di tekoi er a Doiche (Germany) me ng diak el sebeched el chemuiu. 
A Ms. Faustina Rehuher-Marugg el Minister er a Ministry er a Community 
me a Cultural Affairs a mlo sebechel el chudechuul a sese el ngeso er a 
udoud er a ikrel a Belau el mo oleiuid aika el hong el mo tekoi er a Merikel 
(English). A klou el omereng el saul a mo er a derta el chelechad me a 
rechad er a chelsel me a ikrel a Belau el olengeseu el kirel a urrerel me a 
oidel aika el hong. Tia el urreor a mla moterekokl a urrerel el mo omuchel 
er a uchelel a rak er a 2011. 

	 Tia el hong el dai er ngii a Cheldebechel, a mlechederoder el mo 
tang e liluut el modars el mo er a rechedal a Klobak er a Ibetel a Cherechar 
me te chiliuii e lmuut el sumecheklii el kmal mo bleketakl. Ng dirrek el 
mlodars el mo er a rechedal a Bureau of Arts and Culture (BAC) Technical 
Review Committe, el ulsemuul er a tekoi er a Belau, me te chiliuii e locha 
a mlo ngelsengesel me a dechelel. E a uriul e a BAC Staff Historian a liluut 
el omekedong a bek el state governments, oungerachel a cheldebechel 
me a derta el mechuodel er a bek el beluu er a Belau el kirel a ngklel me 
a blechebechel a cheldebechel er a derta el beluu el ulecholt er a chelsel 
tia el hong.

	 Me a chelsel tia el hong, a ocholt a ngklel a cheldebechel er a re-
sechal me a redil el uldimukl er a ngklel a birir me a blingelel er a beluu. E 
a ongingil e ng ocholt a beldeklel a ngar er ngii el cheldebechel er a derta 
el beluu er a Belau er a chelecha el taem.

Beluu er a Belau er a mo bedul a Dimes-Ngebard: Dongosaro (Sonso-
rol) me a Hocheriki (Hatohobei) states

	 A rechad er aika el teblo el beluu er a Belau a ngar er ngii a klekak-
erous er a siukang er tir me aika el tacher me a kleua el beluu er a Belau. A 
rubdois er a rechedal a Klobak er a Ibetel a Cherechar a kmo ng mle betok 
e mesisiich a cheldebechel er a Belau er a rechuodel el mei, el mle klisi-
chel a beluu me a klobak er ngii. Te medengelii a klungiolel me a klisichel 
a cheldebechel, e dirrek el omes a betok el mla er ngii el cheldebechel 
er a derta el beluu er a Belau el mla mo diak a rechedal er a chelechang. 
Ng ultuil er a kerresel a rengrir el kirel a omengelueluel a cheldebechel 
a uchul me ng mlo dai er a hong er tir er a chelecha el rak. A rechedal a 
obis er a Ibetel a Cherechar a dilak tir me a rechad er a Sonsorol me a 
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Hatohobei (historians, telechull a dui el chad, me a derta el meklou me a 
remedenge a cheldecheduch el chad), e millasem el osiik a ngklel me a 
omesodel a cheldebechellir e dimlak a lebetik. Ng dirrek el obis er a Ibetel 
a Cherechar a mlo sebechel el mengedecheduch e oker er a rechad er a 
ikrel a Belau el mla lmuches a hong el kirel aika el teblo el beluu (Anthro-
pologists) e te dirrek el kmo ng dimlak er a orengesir a cheldebechel er 
aika el beluu.

	 A rechad er aika el teblo el beluu a kongei el kmo ngar er ngii a 
klekakerous er a siukang er tir me a derta el beluu er a Belau, el uldimukl 
er ngii a tekoi me a omeruul. Te ullengeseu el mlo er a tkul er a bab el 
sebechir el kirel a teketekel tia el hong el dai er ngii a cheldebechel e ng 
di mlo diak lebetik a ngklel me a omesodel a cheldebechel er a belurir. 
A longedecheduch e te kmo ng mla er ngii a ongdibel er a rechad el ua 
a klechedaol me ng locha mla er ngii a derta el cheldebechel er a be-
lurir e ng di kmal meketeketang er a lebo lak. E chelecha e ngar er ngii 
a cheldebechellir el di cheldebechel er a klechelid er tir. A urrerel tia el 
hong a uldimukl er ngii a omengedecheduch el obengkel a derta el state 
governments, rechedal a BAC Technical Review Committee, me a remen-
guteling a cheldebechel er a Belau el rokir. Ng ultuil er a telkelel a urrerel 
tia el hong me a omerritel el ngklel me a omesodel a cheldebechel er a 
derta el beluu er a Belau el rokir a uchul e ng mlo diak el sebechel a obis 
er a Ibetel a Cherechar el melemolem el osiik a omesodel a cheldebechel 
er aika el teblo el beluu er a Belau. Me tia el hong a di olecholt e omades a 
cheldebechel er a tacher me a kleua el beluu er a Belau e a beluu er a Son-
sorol me a Hatohobei a mlo diak. E ng di ng lmuut el mo er ngii a ureor er 
ngii er a uriul.

	 Olangch: A klou el (S) a mo er a klou el cheldebechel er a resechal 
e a kekere el (s) a mo er a ongeru el klou me a kekere el cheldebechel 
er a resechal. Ng osisiu el teletael er a olangch el mo er a redil, el Klou 
el (R) a mo er a klou el cheldebechel er a redil e a kekere el (r) a mo er a 
ongeru el klou me a kekere el cheldebechel er a redil. A ta er a olangch 
a bracket ([ ]), el omeketakl er a semecheklel me a ngeldechel a ngklel a 
cheldebechel. A bebil er a ngklel a cheldebechel el ulecholt er a babier er 
a Doiche (Germany) a ulebitokl, me ng llechukl el kmo ng cheldebechel 
er a resechal e a lechub e ngklel a cheldebechel er a redil, me a bebil er 
a ngklel a cheldebechel er a redil a kuk lluches el kmo ng cheldebechel
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er a resechal. Me aike el ngar er a bracket ([ ]) a oterkeklii a cheldebechel 
er a redil me a dirrek el cheldebechel er a resechal. Ng dirrek el ngar er 
a bracket ([ ]) er a bita er a ngklel a cheldebechel, a mesmechokl er a 
omelechesel a ngklel a cheldebechel el lodenge a remeklou el chad me 
a remedenge a cheldebechel el chad er a derta el beluu er a Belau er a 
chelecha el taem.

NGEDEBUUL (Kayangel State

Ngerdimes, Kayangel
Bai el Beluu: Ngerurou

Aika el cheldebechel a ngar er ngii er a chelechang, e ng di a Ngara-
teteldui a cheldebechel er a redil el ngar er a okeua a rekrir el mo er bab. 
E ngar er ngii a ta er a cheldebechel er a resechal (okeua a rekrir el mo er 
bab) er a chelecha el lomekedo er ngii el kmo Ngaramelemiakl. A Seineng 
a ta er a cheldebechellir a remekekere el redil me a resechal er a Ngche-
angel el rokir.

Ngerdilong, Kayangel
Bai el Beluu: Ngarbesang

Aika el cheldebechel a ngar er ngii er a chelechang, e ng di a Ulekoll a 
ngklel a bai er a klobak er a beluu er a Ngcheangel.

RTELUUL (Ngarchelong State)

Mengellang, Ngarchelong
Bai el Beluu: Bai Mengellang
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*A “eb” er a ulebengelel tia el ngakl a mlengubet e mesemchokl el mo 
tekoi.

Ng di chimo er aika el beldukl er a bab el cheldebechel a ngar er ngii er 
a chelechang, el Ngarametal el mla mo cheldebechellir a resechal er a 
Ngarchelong el rokir.

Ngeiungel, Ngarchelong
Bai el Beluu: Ngaruong

Aika el beldukl er a bab el cheldebechel a mla mo diak er a chelechang.

Chelecha e ngar er ngii a cheldebechellir a remechas er tia el renged el 
“Cheldebechel er a Rechuodelchad”
1. Uodelchad er a Iungel
2. Uodelchad er a Ikloi
3. Uodelchad er a Ibai
4. Uodelchad er a Ngerusong

Ngermetong, Ngarchelong
Bai el Beluu: Ngarameteling

Aika el beldukl er a bab el cheldebechel a mla mo diak er a chelechang.

Ngriil, Ngarchelong
Bai el Beluu: Otoloi

Aika el beldukl er a bab el cheldebechel a mla mo diak er a chelechang.
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Ngebiul, Ngarchelong
Bai el Beluu: Bai Rilid

Ng di chimo el Ngarametal er aika el beldukl er a bab el cheldebechel a 
ngar er ngii er a chelechang, el mla mo chedebechel er a resechal er a 
rokir el Ngarchelong. 

Iebukel, Ngarchelong
Bai el Beluu: Bai er a Iebukel

Aika el beldukl er a bab el cheldebechel a mla mo diak er a chelechang.

Ngerbau, Ngarchelong
Bai el Beluu: Bairebau

Aika el beldukl er a bab el cheldebechel a mla mo diak er a chelechang.

Ollei, Ngarchelong
Bai el Beluu: Bai er a Derbei 
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Aika el beldukl er a bab el cheldebechel a mla mo diak er a chelechang.

Ng mla mo mekesai a rechad me ng mla mo dmak a cheldebechel. Me a 
beldukl er eou a beches el cheldebechel er a resechal me a redil er a be-
luu er a Ngarchelong er a chelechang

1. Ngaramengesekard (rubak, 55 a rekrir el mo er bab)
2. Ngaramelemiakl (sechal, 40 a rekrir el mo er a 54)
3. Seineng er a Ollei, Keyukl, me a Desbedall (sechal, ngar er eou er a 40 
a rekrir) 
4. Ngarabachiei (redil er a Ollei) 
5. Ngaraklikm (redil er a Ngarchelong, 40 a rekrir el mo er bab)
6. Ngarabngal a klikm (redil er a Ngarchelong, ngar er eou er a 40 a rekrir)
7. Ngarasiangel a remeklou el mechas er a Keiukl (Ngermetong, Ngeiun-
gel, Mengellang, me a Ngriil)
8. Ngarachongos a remeklou el mechas er a Desbedall (Ngebei, Ngerbau, 
Iebukel, me a Ollei
9. Ngarareng a remeklou el mechas er a Ollei.

KERRADEL (Ngaraard State)

Ngebuked, Ngaraard
Bai el Beluu: Bairuau

Ng di teblo er aika el cheldebechel a ngar er ngii er a chelechang, el chel-
debechel er a resechal a Ngaraseseb me a cheldebechel er a redil el Nga-
raririang.
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Elab, Ngaraard
Bai el Beluu: Bai er a Elab

Ng di teblo er aika el cheldebechel a ngar er ngii er a chelechang, el 
Ngaratuich el cheldebechel er a resechal me a Ngarachomsau el chelde-
bechel er a redil.

Ngesang, Ngaraard
Bai el Beluu: Ngaramesebeluu
Cheldebechel: n/a

Ng dimlak a cheldebechel er tia el renged el ulecholt er a taem er a Doi-
che (Germany) er a lengar er a Belau. Chelecha e a Ngesang a mla mo 
uldimukl er a beluu er a Elab.

Ulimang, Ngaraard
Bai el Beluu: Bai er a Ulimang

Aika el beldukl er a bab el cheldebechel a mla mo diak er a chelechang. 
Ngar er ngii a cheldebechel er a Ulimang er a chelecha el Ngaramerk, el 
cheldebechellir a resechal me a redil el di dmak.
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Ngotel (Ngkeklau), Ngaraard
Bai el Beluu: Bai er a Lei

Ng di chimo er aika el beldukl er a bab el cheldebechel a ngar er ngii er 
a chelechang, el Ngaraberalm el cheldebechellir a redil. E ngar er ngii a 
teblo er a cheldebechel er tia el renged er a chelecha el Ngarabechoel el 
cheldebechellir a resechal me a Ngaraeolt el cheldebechellir a remeklou 
el mechas, e ngemed chad a uchul e te di tede a rechedal ngii el chelde-
bechel er a chelechang.

Chol, Ngaraard
Bai el Beluu: Dochodui

Aika el beldukl er a bab el cheldebechel a mla mo diak er a chelechang, 
e ngar er ngii a beches el cheldebechellir a redil er tia el renged el Chol-
lywood.

Ng mla mo dmak a cheldebechel er a rokir el Ngaraard, el chimo a Seineng 
el cheldebechellir a resechal me a chimo a Ribil el cheldebechellir a rem-
echas. Ng dirrek el ngar er ngii a chimo er a cheldebechel el Ngaraban-
derang el cheldebechellir a remechas er a kleim el rengedel a Ngaraard.
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KIUELUUL (Ngiwal State)

Ngermechau, Ngiwal
Bai el Beluu: Bairemechau

Aika el beldukl er a bab el cheldebechel a mla mo diak er a chelechang.

Ngersngai, Ngiwal
Bai el Beluu: Ikesuk
Cheldebechel: n/a
Ng dimlak a cheldebechel er tia el renged el ulecholt er a babier er a taem er a 
Doiche (Germany) er a le ngar er a Belau.

Ngercheluuk, Ngiwal
Bai el Beluu: Bai er a Ibtaches

Ng di teblo er aika el beldukl er a bab el cheldebechel a ngar er ngii er a 
chelechang, el Ngarachochado el cheldebechellir a remekekere el sechal 
me a Ngaraboes el cheldebechellir a redil, e aika el teblo el cheldebechel 
a mla mo cheldebechel er a beluu er a Ngiwal el rokir.

Ngellau, Ngiwal
Bai el Beluu: Bai er a Olilai
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Ngellau, Ngiwal (cont.)
Bai el Beluu: Bai er a Olilai 

Aika el beldukl er a bab el cheldebechel a mla mo diak er a chelechang.

E ngar er ngii a kldei er a cheldebechel er a chelechang, el Ngaramenge-
sekard el cheldebechellir a rubak, Ngaracharm el cheldebechellir a reme-
klou el sechal, me a Ngarasikero el cheldebechellir a remeklou el mechas. 

NGETELNGAL (Melekeok State)

Melekeok, Melekeok
Bai el Beluu: Bai Melekeong

Ng di teblo er aika el belduk er a bab el cheldebechel a ngar er ngii er a 
chelechang, el Ngarachotellouch el cheldebechellir a remekekere el redil 
me a Ngarachotilech el cheldebechellir a remechas. Aika el teblo el chel-
debechel a mla mo cheldebechel er a beluu er a Melekeok el rokir.

Ngerubesang, Melekeok
Bai el Beluu: Bai er a Oldesibel
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Ng di ta el Ngarachosichii a ngar er ngii el cheldebechellir a resechal er a 
Ngerubesang er chelechang. E ngar er ngii a beches el cheldebechellir a 
redil el Ngarabekall.

Ngerang, Melekeok
Bai el Beluu: Bai er a Telilab

Ng dimlak a ngklel a cheldebechel er tia el renged el mlengai er a taem er 
a Doiche (Germany) er a le ngar er a Belau.

Ngeruliang, Melekeok
Bai el Beluu: Bai er a Melok

Ng di teblo er aika el cheldebechel a melemolem el ngar er ngii er che-
lechang, el Ngarachetau el cheldebechellir a redil me a Ngarablekall el 
cheldebechellir a resechal.

Ngeburech, Melekeok
Bai el Beluu: Ngaramadelibang

Aika el beldukl er a bab el cheldebechel a melemolem el ngar er ngii er a 
chelechang.

A teblo er a mle ngklel a cheldebechel er a ta er a renged el Melekeok a mla mo 
ngklel a cheldebechel er a beluu er a Melekeok el rokir. Aika a Ngarachotilech el 
cheldebechellir a remeklou el mechas me a Ngarachotellouch el cheldebechellir 
a remekekere el redil. E dirrek el ngar er ngii a chimo el cheldebechellir a reme-
kekere el redil er a Melekeok el kiei er a Oreor er a chelecha el lomekedo er ngii 
el kmo Ngaraiioll. A cheldebechellir a resechal me ng dirrek el mla mo dmak e le 
ng mla mo mekesai a resechal er a Melekeok. Ngar er ngii a Ngaratonguang el 
cheldebechellir a rubak (telechull a dui el rubak me a diak), me a dirrek el Nga-
ramecherocher el cheldebechellir a remekekere el sechal.
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OLDIAIS (Ngchesar State)

Ngchesar, Ngchesar
Bai el Beluu: Bai er a Oldiang

Aika el beldukl er a bab el cheldebechel a mla mo diak er a chelechang. 
Ng di ta el Ngaramelechetech a ngar er ngii el mla mo cheldebechellir a 
resechal er a Ngchesar el rokir.

Ngeraus, Ngchesar
Bai el Beluu: Bai er a Ilulk

Aika el beldukl er a bab el cheldebechel a mla mo diak er a chelechang. 
Ngar er ngii a chimo el cheldebechel er a resechal er tia el renged er a 
chelecha el lomekedo er ngii el kmo Ngarailulk.

Ngerwikl, Ngchesar
Bai el Beluu: Ngerusmou (Ngariung)

Aika el beldukl er a bab el cheldebechel a mla mo diak er a chelechang. 
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Ngerkesou, Ngchesar
Bai el Beluu: Ilabeluu

Aika el beldukl er a bab el cheldebechel a mla mo diak er a chelechang. 
Ngar er ngii a cheldebechellir a resechal er tia el renged er a chelecha el 
lomekedo er ngii el kmo Ngarasenges.

Ngerngesang, Ngchesar
Bai el Beluu: Ngarchekil

Aika el beldukl er a bab el cheldebechel a mla mo diak er a chelechang. 
E ngar er ngii a teblo el cheldebechel er a resechal er tia el renged er a 
chelecha el Ngaratemring me a Ngaratelkiul, me a chimo el cheldebechel 
er a redil el Ngarakerdeu.

Ngersuul, Ngchesar
Bai el Beluu: Bai er a Tmachel

Aika el beldukl er a bab el cheldebechel a mla mo diak er a chelechang. E 
ngar er ngii a cheldebechellir a resechal er tia el renged er a chelecha el 
Ngaratumetum me a cheldebechellir a redil el Ngaramerikl.

A Ngaramelechetech el mle cheldebechellir a resechal er a ta er a renged, 
el Ngchesar, a mla mo cheldebechellir a resechal er a beluu er a Ngchesar 
el rokir. Ng dirrek el ngar er ngii a cheldebechellir a redil er a Ngchesar el 
rokir er a chelecha el lomekedo er ngii el kmo Ngaratelok.
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BLIAS (Airai State)

Airai (Ordomel), Airai
Bai el Beluu: Bai er a Irrai

Ng di teblo er aika el cheldebechel a ngar er ngii er a chelechang, el Nga-
raberas el cheldebechellir a resechal me a Ngaraseseb el cheldebechellir 
a redil.

Oikull, Airai
Bai el Beluu: Bai er a Uchebungel

Ng di teblo er aika el cheldebechel a ngar er ngii er a chelechang, el Nga-
racholechodech el cheldebechellir a resechal me a Ngarakerisebsub el 
cheldebechellir a redil. Ng dirrek el mla er ngii a chimo el cheldebechel er 
a redil el Bungelkelau e mla mo diak er a chelechang.

Ngchesechang, Airai
Bai el Beluu: Ingels
Cheldebechel: n/a

Ng dimlak a cheldebechel er tia el renged el ulecholt er a babier el mleked-
mokl er a taem er a Doiche (Germany) er a le ngar er a Belau. E chelecha 
e ngar er ngii a chimo el cheldebechellir a resechal el lomekedo er ngii el 
kmo Ngaratemring me a chimo el cheldebechellir a redil el Ngarangmui.
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Ngerusar, Airai
Bai el Beluu: Imiich
Cheldebechel: n/a 

Ng dimlak a cheldebechel er tia el renged el ulecholt er a babier el 
mlekedmokl er a taem er a Doiche (Germany) er a le ngar er a Belau. E 
chelecha e ngar er ngii a chimo el cheldebechellir a resechal el lomekedo 
er ngii el kmo Ngaraklasekl me a chimo el cheldebechellir a redil el Nga-
raulekelakel.

Ngeruluobel, Airai
Bai el Beluu: Bauruluobel
Cheldebechel: n/a

Ng dimlak a cheldebechel er tia el renged el ulecholt er a babier el 
mlekedmokl er a taem er a Doiche (Germany) er a le ngar er a Belau. E 
chelecha e ngar er ngii a chimo el cheldebechellir a resechal el lomekedo 
er ngii el kmo Ngaracheleatel me a chimo el cheldebechellir a redil el 
Ngarachemerdil.

Ngetkib, Airai
Bai el Beluu: Bai er a Miich

Ng di chimo el Ngarameliuei a ngar er ngii er a chelecha el cheldebechellir 
a resechal, e a Ngararoro a mla mo diak. E chelecha e ngar er ngii a teblo 
er a cheldebechel er tia el renged el Baumeliik el cheldebechellir a re-
sechal me a chimo el cheldebechellir a redil el Ngarabrekorek.

Ngar er ngii a chimo el cheldebechellir a redil er a Ngerkedam el lome-
kedo er ngii el kmo Esisebangiau. A Ngerkedam a uldekial a Ngerusar, 
Ngeruluobel me a Ngetkib. A uldekial a Oikull me a Ngchesechang a 
lomekedo er ngii el kmo Desbedall. Ngar er ngii a rechad er aika el teblo 
el renged el millukl el mo kiei er a Ked (telkib er a beluu er a Irrai/Ordomel 
el ngar er a Kesebelau el mo er a Ielech). Chelecha e ngar er ngii a chelde-
bechellir a redil er ngii el lomekedo er ngii el kmo Bechochod. 
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A Ngerchumelbai (Ordomel, Ngerusar, Ngeruluobel, me a Ngetkib) a dir-
rek el ngar er ngii a cheldebechellir a resechal er ngii el lomekedo er ngii 
el kmo Ngaraberas, me a cheldebechellir a redil el Ngaraiamel. Ng dirrek 
el Ordomel el mo er a Ngetkib me ngar er ngii a cheldebechellir a remek-
lou el mechas er ngii el Ngaradelmik. 

ONGEDECHUUL (Ngardmau State)

Urdmau, Ngardmau
Bai el Beluu: Bai er a Urdmang

Aika el beldukl er a bab el cheldebechel a mla mo diak er a chelechang. 
Ng di chimo el Ngarchokelout a ngar er ngii el mla mo cheldebechellir a 
remekekerei el sechal er a Ngardmau el rokir.

Ngerutoi, Ngardmau
Bai el Beluu: Bai er a Oldiang

Aika el beldukl er a bab el cheldebechel a mla mo diak er a chelechang.

Ngetbuich, Ngardmau
Bai el Beluu: Bai er a Iuekei

19Cheldebechel



20

Aika el beldukl er a bab el cheldebechel a mla mo diak er a chelechang. 
Ngar er ngii a teblo el cheldebechel er a redil er a Ngardmau el rokir er a 
chelechang, el chimo a cheldebechellir a remeklou el mechas el lomeke-
do er ngii el kmo Ngarachekil me a chimo a cheldebechellir a remekekere 
el redil el Ngaratumetum. E dirrek el ngar er ngii a cheldebechellir a reme-
klou el rubak er a Ngardmau el rokir el Ngaratonguang. 

IMEUNGS (Ngaremlengui State)

Imeungs, Ngaremlengui
Bai el Beluu: Bai er a Orukei/Bai er a Imeong

Ng di kldei er aika el beldukl er a bab el cheldebechel a ngar er ngii er a 
chelechang, el mla mo cheldebechel er a Ngaremlengui el rokir. Aika a 
Ngarachemaeong el cheldebechellir a remechas, Ngaramecherur el chel-
debechellir a remekekere el redil, me a Ngaratebelik el cheldebechellir a 
resechal. Ng dirrek el ngar er ngii a chimo el cheldebechel er a chelecha 
el cheldebechellir a redil er tia el renged el lomekedo er ngii el kmo Nga-
rabungaruau.

Ngermetengel, Ngaremlengui
Bai el Beluu: Bai er a Bedechal

Aika el beldukl er a bab el cheldebechel a mla mo diak er a chelechang. 
Ng dirrek el mla er ngii a cheldebechel er a remeklou el mechas er a Nger-
metengel el Ngarateteldui. E chelecha e ngar er ngii a chimo el chelde-
bechellir a resechal er tia el renged el Ngaratochedulik me a chimo el 
cheldebechellir a redil el Ngarakaeb.
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Ngchemesed, Ngaremlengui
Bai el Beluu: Bai er a Ngeremelong

Aika el beldukl er a bab el cheldebechel a mla mo diak er a chelechang. 
Ngar er ngii a chimo el cheldebechellir a resechal er a chelecha el Ngara-
kladikm me a chimo el cheldebechellir a redil el Ngaramaliuer.

A uldekial a beluu er a Ngaremlengui a ngar er ngii a kesengil e ng kldei 
el cheldebechel er ngii er a chelechang. Ngar er ngii a Ngarachamaeong 
el cheldebechellir a remeklou el mechas, me a Ngaramecherur el chelde-
bechellir a redil, me a chimo el cheldebechellir a resechal el Ngaratebelik. 
Aika a mle cheldebechel er a ta er a renged el Imeong e chelecha e ng 
mla mo ngklel a cheldebechel er a Ngaremlengui el rokir.

NGERDUBECH (Ngatpang State)

Ngimis, Ngatpang
Bai el Beluu: Bai er a Brekong

Ng di teblo er aika el cheldebechel a melemolem el ngar er ngii er a che-
lechang, el Ngaracholik el cheldebechellir a remekekere el sechal me a 
Ngaramengidab el cheldebechellir a remekekere el redil.

NGERBUNS (Aimeliik State)

Ngerkeai, Aimeliik
Bai el Beluu: Bairekeai

21Cheldebechel



22

Ngerkeai, Aimeliik (cont.)
Bai el Beluu: Bairekeai 

Ng di chimo er aika el beldukl er a bab el cheldebechel a ngar er ngii 
er chelechang, el Ngaramelos el mla mo cheldebechellir a resechal er a 
Imeliik el rokir. E chelecha e ngar er ngii a cheldebechellir a remekekerei el 
redil er tia el renged el Ngarachongeatel.

Imul, Aimeliik
Bai el Beluu: Bai er a Imul
Cheldebechel: n/a

Ng dimlak a cheldebechel er tia el renged el ulecholt er a babier er a taem 
er a Doich (Germany) er a le ngar er a Belau.

Elechui, Aimeliik
Bai el Beluu: Bai er a Isau

Ng di teblo er aika el beldukl er a bab el cheldebechel a ngar er ngii er a 
chelechang, el Ngaraeolt el cheldebechellir a redil me a Ngaramelos el 
cheldebechellir a resechal er a Aimeliik el rokir.

Ngchemiangel, Aimeliik
Bai el Beluu: Bai er a Ebud
Cheldebechel: n/a

Ng dimlak a cheldebechel er tia el renged el ulecholt er a babier er a taem 
er a Doiche (Germany) er a le ngar er a Belau.
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Medorm, Aimeliik
Bai el Beluu: Bai er a Bekai

Ng di chimo el Ngarabochochod el cheldebechel er a remekekere el 
sechal a ngar er ngii er a chelechang, e aike el bebil el beldukl er a bab a 
mla mo diak.

ERNGUUL (Koror State)

Bai el Beluu: Bai er a Meketii
Cheldebechel (Sechal), Oreor

Aika el rokui el beldukl er a bab el cheldebechel a melemolem el ngar er 
ngii er a chelechang.

Cheldebechel (Redil), Oreor

Aika el beldukl er a bab el cheldebechel a mla mo diak er a chelechang. 
Ng di ta el Ngaramaiberel a melemolem el ngar er ngii el mla mo chel-
debechellir a redil er a Oreor el rokir. A blechebechel a cheldebechel er 
a redil er a Oreor a omuchel er a Ordomel, el uldekial a Idid, Ikelau, Me-
ketii, me a Dngeronger. Ng omuchel er a Kerngab (kelderaol), Ngarache-
maeong (remeklou el mechas), Ngaramaiberel (redil el omtechei a bek el 
renged), me a Ipang Seineng (meklou me a mekekere el redil er a kaker-
ous el beluu el kie er a Oreor).
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A uriul er a taem er a Doiche (Germany) e ng mle ua aika a blechebechel a 
cheldebechel er a redil er a Oreor el rokir . Ng mla er ngii a cheldebechellir 
a remechuodel el mechas el Ngaratelengtund, me a Ngarachamaeong el 
mle cheldebechellir a remeklou el redil, me a Ngaraiek, me a Ngarchoke-
mii, me a dirrek el Ngaramaiberel. A cheldebechel er a redil a dimlak lout-
aoch e ng di mla er ngii a derta el cheldebechel el ngar er ngii a ileakl el 
birir.

Iebukel, Oreor
Bai el Beluu: Bai er a Ksid
Cheldebechel: n/a

Ng dimlak a cheldebechel er tia el renged el ulecholt er a babier el mleked-
mokl er a taem er a Doiche (Germany) er a le ngar er a Belau. E chelecha e 
ngar er ngii a di chimo el cheldebechellir a redil er tia el renged el lome-
kedo er ngii el kmo Eberdil.

Ngerchemai, Koror
Bai el Beluu: Bai er a Belau

Aika el beldukl er a bab el cheldebechel a mla mo diak er a chelechang. E 
chelecha e ngar er ngii a chimo el cheldebechellir a redil er tia el renged 
el lomekedo er ngii el kmo Bung el Blau.

Ngerkesoaol, Koror
Bai el Beluu: Bai er a Elangel
Cheldebechel: n/a

Ng dimlak a cheldebechel er tia el renged el ulecholt er a babier el 
mlekedmokl er a taem er a Doiche (Germany) er a le ngar er a Belau. E 
chelecha e ngar er ngii a chimo el cheldebechellir a redil er tia el renged 
el lomekedo er ngii el kmo Ngaraiamel.
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Ngerbeched, Koror
Bai el Beluu: Bai er a Ngedechibel
Cheldebechel: n/a

Ng dimlak a cheldebechel er tia el renged el ulecholt er a babier el mleked-
mokl er a taem er a Doiche (Germany) er a le ngar er a Belau. E chelecha e 
ngar er ngii a di chimo el cheldebechel er a redil er tia el renged el lome-
kedo er ngii el kmo Ngarador.

Ngermid, Koror
Diluches er a Ngermid (Recheiungel), Koror
Bai el Beluu: Bai er a Bachesis

Dimes er a Ngermid (Remeliik), Koror
Bai el Beluu: Bai er a Melei

Aika el beldukl er a bab el cheldebechel er a Ngermid, er a Diluches me a 
Dimes, a mla mo diak er a chelechang. Ng mla mo dmak a cheldebechel er 
tia el renged el di mo teblong, el Tochetmeas el cheldebechellir a rubak el 
dil, me a Ngaraeolt el cheldebechellir a remeklou me a remekekere el redil 
er a Ngermid el rokir.

Ngerbodel, Koror
Bai el Beluu: Bai er a Bedechal

Ng di chimo el Ngarachamaeong er aika el beldukl er a bab el chelde-
bechel a ngar er ngii er a chelechang, el mla mo ngklel a cheldebechel er 
a remeklou el redil er a Ordomel (Idid, Ikelau, Meketii, me a Dngeronger). 
A Ngerbodel me a Ngerchemai a mla mo uldak e chimo el renged.
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Meiungs, Koror
Bai el Beluu: Bai er a Edib

Aika el beldukl er a bab el cheldebechel a mla mo diak er a chelechang. 
Ngar er ngii a chimo el cheldebechellir a redil er a chelecha el lomekedo 
er ngii el kmo Ngaraiamel.

Ngerkebesang, Koror
Bai el Beluu: Meseksikt

Aika el beldukl er a bab el cheldebechel a mla mo diak er a chelechang. 
Ngar er ngii a chimo el cheldebechellir a redil er tia el renged er a chele-
cha el lomekedo er ngii el kmo Ngarachiul.

ODESANGEL (Peleliu State)

Ngerdelolk, Peleliu
Bai el Beluu: Bai Melulau

Aika el beldukl er a bab el cheldebechel a mla mo diak er a chelechang. 
Ngar er ngii a kleua el cheldebechel er tia el renged er a chelecha el Nger-
mululau el cheldebechellir a rubak, Ngarakelat el cheldebechellir a re-
sechal, Bung l’ Blau el cheldebechellir a remechas, me a Ngaramelnget el 
cheldebechellir a redil.
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Ngesias, Peleliu
Bai el Beluu: Bai er a Itoi

Aika el beldukl er a bab el cheldebechel a mla mo diak er a chelechang. 
Ngar er ngii a teblo el cheldebechel er tia el renged er a chelecha el Nga-
rachomleblochel el cheldebechellir a rubak me a Madeding el chelde-
bechellir a remechas.

Ngerchol, Peleliu
Bai el Beluu: Bai er a Ibesachel

Ng di chimo el Ngaratelngai el cheldebechellir a redil a melemolem el ngar 
er ngii er a chelechang e aike el rokui el beldukl er a bab a mla mo diak. E 
dirrek el ngar er ngii a kldei er a cheldebechel er tia el renged er a chelecha 
el Ngaraibesachel el cheldebechellir a rubak, Ngarasekos el cheldebechellir 
a resechal, me a Remurang el cheldebechellir a remechas.

Ngerkeiukl, Peleliu
Bai el Beluu: Bai er a Ikelau
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Ngerkeiukl, Peleliu (cont.)
Bai el Beluu: Bai er a Ikelau

Ng di chimo er aika el beldukl er a bab el cheldebechel a ngar er ngii er 
a chelechang. Tia a Ngarabrekork el cheldebechellir a redil. Ngar er ngii 
a teblo er a cheldebechel er tia el renged er a chelecha el Ngaraikelau el 
cheldebechellir a rubak, me a Ngaraiol el cheldebechellir a resechal.

Teliu (Bkulabeluu), Peleliu
Bai el Beluu: Bai er a Berai

Ng di teblo er aika el beldukl er a bab el cheldebechel a ngar er ngii er a 
chelechang, el Ngarachosongd el cheldebechellir a resechal me a Nga-
rasekool el cheldebechellir a redil. E ngar er ngii a teblo er a cheldebechel 
er tia el renged er a chelecha el Ngarabrai el cheldebechellir a rubak me a 
Rubechad el cheldebechellr a remechas.

A cherrengelel a Beliliou el rokir a ngar er ngii a kesengil e ng kleuid el 
cheldebechel er a resechal me a redil er ngii. Ngar er ngii a Ngarachekil el 
cheldebechellir a rubak (rubak el telechull a dui me a diak), Ngarabelod 
el cheldebechellir a remeklou el sechal, Ngarameau el cheldebechellir 
a remekekere el sechal, Ngarakurubang el cheldebechellir a remechas 
(mechas el telechul a dui me a diak), Ngaratatirou el cheldebechellir a 
remeklou el redil, Seinendang l’ redil el cheldebechellir a remekekere el 
redil, me a Ipang Seinendang el cheldebechellir a redil me a resechal el 
di dmak.
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EDEAUR (Angaur State)

Ngerbelau, Angaur
Bai el Beluu: Bai er a Ngebiis

Aika el beldukl er a bab el cheldebechel a mla mo diak er a chelechang.

Rois, Angaur
Bai el Beluu: Ngcheed

Aika el beldukl er a bab el cheldebechel a mla mo diak er a chelechang.

Ngebeanged, Angaur
Bai el Beluu: Bai er a Kesuk

Aika el beldukl er a bab el cheldebechel a mla mo diak er a chelechang.

Ngermasech, Angaur
Bai el Beluu: Bai er a Eriud

Aika el beldukl er a bab el cheldebechel a mla mo diak er a chelechang. 
Ng dirrek el mla er ngii a teblo er a cheldebechel er tia el beluu, el Seineng 
el cheldebechellir a resechal me a redil el dmak, me a Tatirou el chelde-
bechellir a remekekere el redil, e chelecha e ng mla mo diak. Ng di mla 
mo chimo a cheldebechel er a redil er a Ngeaur el rokir el Ngaralukes.
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BELKUL A TEKOI

A belkul a tekoi el ulecholt er eou a omesodel a usbechel er a chelsel tia 
el babier (hong).

1. Cheldellir – Cheldull; ongdibel; betok el chad el mo kldibel.
2. Chemachel – Mengeteklel a cheldebechel el tuobed er a eua el saus er 
a beluu.
3. Dereder – Omerreder; omtebechel er a chelechad.
4. Eua el Saus – Teua el kot el ngar er a bab el rubak er a chelsel a klobak; 
Kleua el kot el ngar er a bab el kebliil er a beluu. 
5. Kaucheraro – Mekngit el deleongel; kaukelsib el reng; klautok er a re-
chad me a beluu.
6. Kaudiais – Kaiuedanges; kaiuechit; kaidesachel e diak el kaiuerebet. 
7. Kelderaol – Keldorolel a meluchel er a dui el rubak; Rubak el Dil.
8. Kerreker – Skel me a sisebellel a udoud el me er a blai me a beluu.
9. Klomengelungel – Omengereker er a redil el me er a blai me a beluu; 
redil me a lechub e ng cheldellir a redil el mo mengereker a udoud me a 
klalo er a ta er a beluu el me er a belurir.
10. Mellemel – Melalem; omekdubech.
11. Mtelil – Chad el merreder e omtebechel er a cheldebechel; oba a telil 
a chelde bechel.
12. Nglungiul – Blechobech el ulengeasek; ungil el blechobech.
13. Rubak el Dil – Keldorolir a rubak el telechull a dui; Klobak el Dil.
14. Tebechelel – Chad el omtebechel; omekerreu.
15. Telbedebodes – Omiongel er a rechad el kmeed el osisiu a rekrir me 
a meklungir.
16. Uldelid – Omeruul er a mla ngar er ngii el tekoi er a uchei el me er a 
chelechang.
17. Ulseked – Chelebuul me a olngesonges el tekoi el me er a beluu.
18. Urrurt – Cheldellir a rechad el mengkar er a beluu; chad er a meke-
mad.
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